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Kurzanleitung

Delay

ChorusReverb

Loop

Tonhöhe zu tief Tonhöhe stimmt #Tonhöhe zu hoch

Delay-Taste drücken und halten
Stimmung ein

Delay-Taste drücken
Stimmung aus

Ein/Aus-Taste 
drücken und halten

Einschalten

Ein/Aus-LED 

leuchtet

Ring-LED zeigt 

Akkustand an

Ein/Aus-Taste 
drücken und halten

Ausschalten

Stimmungsanzeige

Ein/Aus

Vielen Dank für den Kauf einer Yamaha TransAcoustic-Gitarre.

Eine TransAcoustic-Gitarre ist eine neue Art akustischer Gitarre, mit der Sie beim Spielen akustische Gitarrenklänge mit 

zusätzlichen Effekt-Soundresonanzen aus dem Korpus genießen können.

Mit diesem Produkt können Sie außerdem Loop-Phrasen spielen, die Sie mit dem integrierten Looper aufgezeichnet haben, sowie 

Bluetooth-Audio abspielen.

Stimmung

Ein/Aus

Steuerung
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Looper-Taste drücken
Looper wird eingeschaltet

LED auf Looper-Taste

leuchtet

Reverb-Taste drücken
Aufzeichnung auf Pause

Mit Spielen beginnen
Aufzeichnung wird gestartet

Auf Tap-Sensor tippen
Aufzeichnung wird gestoppt

Ihr Gitarrenspiel

aufzeichnen

Aufgezeichnete 

Spur abspielen

Gitarre zur aufgezeichneten 
Spur spielen

Looper-Taste drehen, um 
Lautstärke anzupassen

Chorus-Taste drücken
Abspielen wird gestoppt

Chorus-Taste drücken und halten
Aufgezeichnete Spur löschen

Looper

REC

PLAY

https://manual.yamaha.com/

mi/gtga/ta3/index.html

Benutzerhandbuch:Lesen Sie unbedingt das Handbuch, bevor Sie dieses 

Produkt verwenden.

Bewahren Sie es nach dem Lesen an einem sicheren Ort auf.

Weitere Einzelheiten erfahren Sie im Benutzerhandbuch.

DE
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PLAY

Delay

ChorusReverb

PLAY

REC

PLAYPLAY

Reverb-Taste drücken
Overdub wird gestartet

Gitarre zu aufgezeichneter Spur spielen

Reverb-Taste drücken Overdub-Spur

abspielen

Chorus-Taste drücken
Abspielen wird gestoppt

Ganz links zum Ausschalten des Effektklangs / Dry
Zum Steigern des Effektklangs nach rechts drehen / Wet

Looper: Overdub

Effekte

WetDry

Mit TAG Remote 
können Sie detaillierte 
Parameter für jeden 
Effekt steuern

Details siehe 

Benutzerhandbuch

Reverb-Taste 
drücken

Aufgezeichnete

Spur starten
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TA3

Looper-Taste drücken und halten
Kopplungsmodus

Ring-LED leuchtet Modellnamen auf 

Gerät auswählen

Musik auf dem 
Smart-Gerät auswählen

Ein/Aus-LED leuchtet blau

Kopplung abgeschlossen

Looper-Taste drücken und halten
Kopplung aufheben

Bluetooth-Kopplung

Musik von der 

Gitarre abspielen
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VORSICHTSMAßNAHMEN

Bitte lesen Sie diese Vorsichtsmaßnahmen vor der Verwendung aufmerksam durch.
Sie dienen dazu, die sichere und ordnungsgemäße Nutzung des Produkts zu gewährleisten und 

Verletzungen bei Ihnen und anderen sowie Schäden am Instrument vorzubeugen. Bitte beher-

zigen Sie sie. Wenn Kinder dieses Produkt benutzen, sollte eine Aufsichtsperson dafür sorgen, 

dass sie die folgenden Anweisungen verstehen.

Bewahren Sie diese Hinweise nachdem Sie sie gelesen haben an einem Ort auf, an dem Sie 

jederzeit darauf zugreifen können.

Warnungen, Vorsichtshinweise und Vorsichtsmaßnahmen

Probleme, die bei unsachgemäßer Verwendung auftreten können, werden nach Ausmaß der 

Schäden und Dringlichkeit eingestuft.

 WARNUNG Verweist auf möglichen Todesfall oder schwere Verletzung.

 VORSICHT Verweist auf mögliche Verletzung.

Vorsichtsmaßnahme Verweist darauf, dass ein Ausfall, Schaden, eine 

Fehlfunktion oder Datenverlust auftreten kann.

 WARNUNG

Stromversorgung/Netzadapter

• Das Stromkabel darf nicht in der Nähe von 
Wärmequellen wie Heizgeräten verlegt und 
nicht geknickt oder beschädigt werden. 
Stellen Sie keine schweren Gegenstände 
auf das Stromkabel.
Schäden am Stromkabel können zu Stromschlägen oder 

Bränden führen.

• Berühren Sie das Produkt oder den 
Netzstecker nicht während eines Gewitters.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kommen.

• Nutzen Sie die für das Produkt vorgesehene 
Netzspannung.
Die erforderliche Spannung ist auf dem Namenschild 

des Produkts zu fi nden.

• Nutzen Sie immer den mitgelieferten 
Netzadapter. Nutzen Sie den mitgelieferten 
Netzadapter nicht für andere Geräte.
Andernfalls könnte es zu Bränden, Verbrennungen oder 

Fehlfunktionen kommen.

• Prüfen Sie den Netzstecker regelmäßig und 
beseitigen Sie Staub.
Ein Kurzschluss könnte zu einem Brand oder einem 

elektrischen Schlag führen.

• Stecken Sie den Netzstecker in eine 
Steckdose ein, die frei sichtbar und gut 
erreichbar ist.
Auf diese Weise können Sie ihn im Notfall leicht 
abziehen. Auch bei ausgeschaltetem Gerät fl ießt noch 
so lange Strom, bis der Netzstecker aus der Steckdose 

gezogen wurde.

• Benutzen Sie keine Mehrfachsteckerleisten.
Andernfalls könnte sich die Klangqualität verschlechtern, 
oder die Steckdose könnte überhitzen, was zu einem 

Brand führen kann.

• Wenn Sie das Instrument von der 
Stromversorgung trennen, fassen Sie es immer 
am Stecker und ziehen Sie nicht am Kabel.
Schäden am Stromkabel können zu Stromschlägen oder 

Bränden führen.

• Wird das Produkt längere Zeit nicht verwendet, 
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Andernfalls könnte es zu einem Brand oder zu 

Fehlfunktionen kommen.

Nicht auseinanderbauen

• Bauen Sie dieses Produkt nicht auseinander 
und verändern Sie es nicht.
Andernfalls könnte es zu elektrischem Schlag, Bränden, 
Verletzungen oder Fehlfunktionen kommen. Im Inneren 
dieses Produkts befi nden sich keine vom Benutzer zu 
wartenden oder austauschbaren Teile. Inspektionen oder 
Reparaturen müssen vom Händler, bei dem Sie es gekauft 

haben, oder von Yamaha durchgeführt werden.

Anschluss

• Lesen Sie unbedingt das Handbuch des 
Geräts, das angeschlossen wird, und 
befolgen Sie die Anweisungen darin.
Andernfalls kann es zu einem Brand, zu Überhitzung, 

Explosionen oder Fehlfunktionen kommen.

Vorsicht mit Wasser

• Verwenden Sie das Produkt nicht in 
feuchten Umgebungen wie Badezimmern, 
nicht im Freien, wenn es regnet, und nicht 
an Orten, wo es nass werden kann. Stellen 
Sie außerdem keine Vasen, Chemikalien 
oder andere Behälter mit Flüssigkeiten auf 
das Produkt.
Sollte Wasser oder eine Flüssigkeit ins Innere des 
Produkts geraten, kann es zu einem Brand, elektrischen 
Schlag oder Fehlfunktionen kommen.

• Fassen Sie den Netzstecker nicht mit 
nassen Händen an.
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

Vorsicht mit Feuer

• Nutzen Sie in der Nähe dieses Produkts kein 
offenes Feuer.
Andernfalls könnte es zu Bränden kommen.

Kabellose Geräte

• Verwenden Sie das Instrument nicht in 
Bereichen mit eingeschränkter Nutzung von 
Funkwellen, z. B. in der Nähe medizinischer 
Ausrüstung. Halten Sie außerdem einen 
Abstand von 15 cm zu Herzschrittmachern 
oder Defi brillatoren ein.
Die von diesem Produkt generierten Funkwellen und der 

Magnetismus können deren Betrieb beeinträchtigen.

(Lithium-Ionen-) Akku

• Bitte beachten Sie die Anweisungen für den 
Umgang.
Unsachgemäßer Gebrauch kann Brände, elektrischen 

Schlag, Auslaufen von Flüssigkeit, Erwärmung, Bruch, 

Explosionen oder Fehlfunktionen erzeugen.

• Nutzen Sie zum Aufl aden nur das 
angegebene Ladegerät.
Ein anderes Ladegerät kann zu Auslaufen von Flüssigkeit, 

Erwärmung, Bruch oder Fehlfunktionen führen.

• Laden Sie innerhalb der angegebenen 
Ladetemperaturen auf.
Laden außerhalb des Temperaturbereichs kann zu 
Auslaufen von Flüssigkeit, Erwärmung, Bruch oder 

Fehlfunktionen führen.

• Läuft Flüssigkeit aus dem Akku aus, 
berühren Sie diese nicht.
Kontakt mit der Flüssigkeit kann zu Erblindung oder 
chemischen Verätzungen führen. Sollte die Flüssigkeit in 
Kontakt mit Augen, Mund oder Haut kommen, spülen Sie 

sie sofort mit Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.

• Laden Sie den Akku nicht auf, wenn das 
Produkt feucht ist.
Andernfalls könnte es zu elektrischem Schlag, Bränden 

oder Fehlfunktionen durch Kurzschluss kommen.

• Nehmen Sie den Akku nicht auseinander, 
üben Sie keinen Druck auf ihn aus und 
zerschneiden Sie ihn nicht.
Wenn Sie den Inhalt des Akkus berühren oder in 
die Augen bekommen, kann dies zu Erblindung und 

chemischen Verätzungen führen.

• Werfen Sie den Akku nicht in ein Feuer oder 
einen Ofen.  
Ein Bruch kann Brände oder Verletzungen verursachen.

• Setzen Sie den Akku nicht extrem hohen 
Temperaturen aus, etwa durch direkte 
Sonneneinstrahlung oder Feuer.
Ein Bruch kann Brände oder Verletzungen verursachen.

• Prüfen Sie den Netzstecker regelmäßig und 
beseitigen Sie Staub.
Ein Kurzschluss könnte zu einem Brand oder einem 

elektrischen Schlag führen.

• Stecken Sie den Netzstecker in eine 
Steckdose ein, die frei sichtbar und gut 
erreichbar ist.
Auf diese Weise können Sie ihn im Notfall leicht 
abziehen. Auch bei ausgeschaltetem Gerät fl ießt noch 
so lange Strom, bis der Netzstecker aus der Steckdose 

gezogen wurde.

• Benutzen Sie keine Mehrfachsteckerleisten.
Andernfalls könnte sich die Klangqualität verschlechtern, 
oder die Steckdose könnte überhitzen, was zu einem 
Brand führen kann.
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 VORSICHT

Aufstellung

• Stellen Sie das Produkt nicht an einem 
unebenen Ort oder einem Ort mit viel 
Vibrationen auf.
Andernfalls könnte es umfallen, was zu Fehlfunktionen 
oder Verletzungen führt.

• Achten Sie darauf, alle Kabel abgezogen zu 
haben, bevor Sie das Produkt bewegen.
Angeschlossene Kabel könnten beschädigt werden oder 

Sie bzw. andere Personen ins Stolpern bringen.

Anschluss

• Vor dem Anschluss an andere Geräte 
müssen alle Geräte ausgeschaltet werden. 
Regeln Sie außerdem die Lautstärke an 
allen Geräten herunter, bevor Sie sie ein- 
bzw. ausschalten.
Andernfalls kann es zu Hörverlust, elektrischem Schlag 
oder Schäden an der Ausrüstung kommen.

Regeln Sie die Lautstärke Ihrer Ausrüstung ganz 
herunter, bevor Sie zu spielen beginnen, und drehen Sie 
dann allmählich lauter, während Sie spielen, bis Sie die 
gewünschte Lautstärke erreicht haben.

Andernfalls kann es zu Hörverlust oder Schäden an der 

Ausrüstung kommen.

Falls Sie etwas Ungewöhnliches 
bemerken

• Falls eine der folgenden Anormalitäten 
auftritt, schalten Sie das Gerät aus und 
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose. 
Sollte eine Kabelverbindung zu einem 
externen Gerät bestehen, ziehen Sie auch 
dieses Kabel ab.
• Schaden am USB-Netzadapter/-stecker

• Schaden am zugehörigen Netzkabel

• Produkt gibt ungewöhnlichen Geruch oder Rauch ab

• Wasser oder Fremdkörper sind in das Produkt geraten

• Während der Verwendung werden keine Töne mehr 

erzeugt

• Produkt zeigt Risse oder Schäden

Fortgesetzte Verwendung kann zu einem Stromschlag, 
Brand oder Fehlfunktionen führen. Beauftragen Sie 
unverzüglich eine Inspektion oder Reparatur bei dem 
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder 

bei Yamaha.

Handhabung

• Greifen Sie nicht mit der Hand in das 
Schallloch des Instruments.
Andernfalls könnten interne Komponenten beschädigt 

werden, oder Sie könnten sich an der Hand verletzen.

• Wenn Sie einen Gurt nutzen, sorgen 
Sie dafür, dass er sicher an der Gitarre 
befestigt ist. Gehen Sie nicht unvorsichtig 
mit dem Instrument um, z. B. indem Sie es 
herumschleudern.
Andernfalls könnte es zu unerwarteten Unfällen 
kommen, etwa, weil das Instrument sich vom Gurt löst 

oder andere sich daran verletzten.

• Halten Sie das Instrument beim Wechseln oder 
Stimmen von Saiten von Ihrem Gesicht fern.
Saiten können unvermittelt reißen, was eine Gefahr für 

die Augen darstellen kann.

• Lösen Sie beim Wechseln von Saiten zuerst 
die Stimmschraube.
Ein plötzlicher Spannungsverlust kann den Hals des 
Instruments beschädigen. Außerdem könnte es durch 

das Wegspringen der Saite zu Verletzungen kommen.

• Kürzen Sie nach dem Wechseln von Saiten 
die überstehenden Enden ein.
Diese sind scharf und können Verletzungen verursachen.

• Stützen Sie sich nicht auf der Haupteinheit 
ab und stellen Sie keine schweren 
Gegenstände darauf. Über Sie keinen 
übermäßigen Druck auf Knöpfe, Schalter, 
Ein-/Ausgänge usw. aus.
Andernfalls könnten das Produkt beschädigt werden, 

oder Sie könnten sich oder andere verletzen.

• Verwenden Sie das Produkt nicht über 
längere Zeit mit hoher Lautstärke.
Andernfalls könnte es zu Hörschäden kommen. Seien 
Sie besonders vorsichtig, wenn Sie an einen Verstärker 
angeschlossene Kopfhörer verwenden. Sollten Sie 
unerwarteterweise Hörverlust erleiden oder Hörprobleme 

haben, wenden Sie sich bitte an einen Facharzt.

• Ziehen Sie als erstes den Stecker aus der 
Steckdose, wenn Sie das Produkt reinigen.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kommen.

Achtung

Tun Sie Folgendes, um Produktausfall, Schäden 

und Fehlfunktionen zu vermeiden.

 ■ Ladefunktion des Produkts
• Das Produkt enthält einen Lithium-Ionen-Akku.

• Der in dieses Produkt eingebaute Lithium-
Ionen-Akku ist Verbrauchsmaterial. Damit 
er länger hält, beachten Sie Folgendes.

 ‒ Der Ladevorgang des Akkus dauert länger, wenn der 
Akku länger nicht benutzt wurde.

 ‒ Falls Sie ihn über einen langen Zeitraum lagern, laden 
Sie den Akku etwa alle sechs Monate auf, um eine 
Totalentladung zu vermeiden.

 ‒ Wiederaufl adbare Akkus haben eine begrenzte 
Lebensdauer. Ihr Leistungsvermögen verringert 
sich allmählich, je nach Aufbewahrungsmethode, 
Umgebung, Anzahl der Nutzungszyklen und Alterung.

 ‒ Wird die Akkulaufzeit extrem kurz, hat der Akku das 
Ende seiner Lebensdauer erreicht.

 ‒ Sie können den Akku selbst entnehmen.

 ‒ Dieser Akku ist eine wertvolle, recyclingfähige 
Ressource. Möchten Sie dieses Produkt entsorgen, 

wenden Sie sich bitte an Ihren Yamaha-Händler.

 ■ Umgang mit diesem Produkt
• Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nähe 

anderer elektrischer Geräte wie Fernsehgeräte, 
Radios, Stereoanlagen oder Handys.
Im Instrument selbst oder im Fernseher, Radio usw. kann 

es zu Rauschen kommen.

• Bei der Nutzung mit der App eines Smart-
Geräts, etwa über ein Smartphone, 
empfehlen wir, den Flugmodus zu 
aktivieren, um Rauschen durch die 
Kommunikation zu vermeiden.
Durch das Aktivieren des Flugmodus kann Bluetooth® 

deaktiviert werden. Stellen Sie sicher, dass es aktiviert ist.

• Schalten Sie das Instrument nach der 
Verwendung immer aus.

• Auch nach dem Ausschalten über [ ] (Ein/
Aus-Taste) (Strom-LED ist aus/Lade-LED ist 
aus) fl ießt noch eine geringe Menge Strom. 
Der Stromverbrauch nach Ausschalten [ ] 
(Ein/Aus-Taste) ist minimal ausgelegt.
Wird dieses Produkt längere Zeit nicht verwendet, ziehen 
Sie den Stecker aus der Steckdose.

• Verwenden Sie das Produkt nicht dort, wo 
es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt 

ist (etwa tagsüber im Auto), nicht in der 
Nähe eines Heizgeräts oder an anderen 
Orten mit extrem hohen Temperaturen und 
auch nicht an Orten mit extrem niedrigen 
Temperaturen oder dort, wo es viel Staub 
oder Vibrationen gibt.
Andernfalls könnte die Haupteinheit sich verformen, 
interne Komponenten könnten ausfallen, oder es könnte 

zu Betriebsstörungen kommen.

• Extreme Veränderungen der 
Umgebungstemperatur und Feuchtigkeit 
können dazu führen, dass sich im Inneren 
oder an der Oberfl äche des Produkts 
Wassertropfen (Kondensat) bilden.
Wassertropfen können dazu führen, dass elektrische 
Komponenten nicht korrekt funktionieren oder dass Teile 
aus Holz sich verformen.

Verwenden bzw. lagern Sie das Produkt nicht an Orten 
mit extremen Temperaturveränderungen.

Wischen Sie Wassertropfen auf der Oberfl äche mit 

einem weichen Tuch ab.

• Bei Ausfall aufgrund unsachgemäßen 
Gebrauchs oder aufgrund von 
Veränderungen am Produkt wird keine 
Garantie übernommen.

 ■ Reinigung dieses Produkts
• Verwenden Sie zum Reinigen dieses 

Produkts ein weiches, trockenes Tuch oder 
ein weiches, mit Wasser angefeuchtetes 
Tuch, das gründlich ausgewrungen wurde.
Verwenden Sie kein Benzin, keinen Verdünner, keinen 
Alkohol, kein Reinigungsmittel, keine chemischen 
Tücher usw., da diese Verfärbungen verursachen oder 

die Flächen angreifen können.

 ■ Datenspeicherung
• Einige Daten auf diesem Instrument werden 

automatisch gespeichert und gehen nicht 
verloren, wenn es ausgeschaltet wird.
Allerdings können die gespeicherten Daten aufgrund von 

Fehlfunktionen oder fehlerhafter Bedienung verloren gehen.

• Bitte beachten Sie, dass wir für Schäden an 
oder Verlust von Daten keine Entschädigung 
leisten können.

Urheberrecht der auf diesem Produkt installierten Inhalte liegt bei der 
Yamaha Corporation oder ihrem Urheberrechtsinhaber. Reproduktion oder 
Ableitung ohne Erlaubnis des Rechteinhabers ist verboten, sofern es nicht 
gemäß Urheberrecht zulässig ist, etwa bei Reproduktionen zum privaten 
Gebrauch. Bitte beraten Sie sich mit einem Urheberrechtsexperten, wenn 
Sie diese Inhalte verwenden. Sollten Sie unter Nutzung der oben genannten 
Inhalte Musik durch originäre Verwendung des Produkts erschaffen oder 
aufführen, diese aufzeichnen und verbreiten, ungeachtet dessen, ob die 
Verbreitungsmethode gebührenpfl ichtig ist oder nicht, benötigen Sie keine 

Erlaubnis der Yamaha Corporation.

* „Inhalte“ bezieht sich auf Computerprogramme, Sound-Daten, 
Begleitstildaten, MIDI-Daten, WAVE-Daten, Sprachaufzeichnungsdaten, 
Musiknoten, Arrangements usw.

* „Reproduktion und Verbreitung“ bezieht sich auf die Extraktion der Inhalte 
an sich, die in diesem Produkt enthalten oder gebündelt sind, bzw. die 
Aufzeichnung und Verbreitung dieser in ähnlicher Form.
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Hinweis

■ Zum Inhalt dieses Handbuchs
• Sämtliche Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch dienen nur der Erläuterung.

■ Marken usw.

• Die Bluetooth®-Wortmarke und das Logo sind eingetragene Marken und sind 
Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Verwendung dieser Marke und des Logos 
durch die Yamaha Corporation erfolgt in Lizenz.

• Apple, iPhone und iPad sind Marken von Apple Inc. und registriert in den USA und 
anderen Ländern.

• Android ist eine Marke von Google LLC.

■ Entsorgungshinweis
• Dieses Produkt enthält recyclingfähige Komponenten. Wenden Sie sich bei 

Fragen hinsichtlich der Entsorgung dieses Produkts an die lokale verantwortliche 

Stelle.

Bitte beachten Sie, dass wir für Schäden durch unsachgemäße Verwendung oder Verände-
rung am Produkt keine Entschädigung leisten können.

Die Seriennummer befi ndet sich am Halsansatz an der in der Abbildung gekennzeichneten 
Stelle. Wir empfehlen, dass Sie Modellnamen und Seriennummer in den Feldern unten notieren 
und diese an einem sicheren Ort aufbewahren, sodass Sie Ihr Produkt identifi zieren können, 
auch wenn es verloren geht.

XXXXXXXXXX

Modellname: 

Seriennummer: 

Mitgeliefertes Zubehör (bitte überprüfen)

■ USB-Netzadapter

■ Netzstecker (7 Typen)
Wählen Sie den in der Form passenden 

Stecker für Ihre Steckdose aus.

1

5

2 3 4

6 7

■ Zugehöriges Netzkabel

■ Inbusschlüssel zur 
Halsjustierung

■ Benutzerhandbuch 
(dieses Dokument)
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Anschließen an Stromversorgung (Laden der Haupteinheit)

1. Bringen Sie den Netzstecker am USB-Netzadapter an.

1

5

2 3 4

6 7

Schieben Sie ihn in 

Pfeilrichtung, um ihn 

anzubringen.

2. Verbinden Sie das zugehörige Netzkabel mit der
Haupteinheit und den USB-Netzadapter mit einer
Steckdose.

Ausgang

USB-Netzadapter

Zugehöriges Netzkabel
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Spezifi kationen

System SYSTEM 76

Pickup Bar-Sensor (Piezo)

Steuerung

Reverb-Effekt

Chorus-Effekt

Delay-Effekt

Looper-Effekt

Display Strom-LED/Ring-LED/Looper-LED

Ausgangsbuchse Endstift/Line-Out-Stromschalter (Doppelbelegung)

Ausgangsimpedanz 165 Ω

Stromversorgung Durch USB-Netzadapter oder integrierten wiederaufl adbaren Akku

USB-Netzadapter

UNXBU3012-050020SA

Eingang: 100 V AC bis 240 V AC

Ausgang: 5,1 V DC/2 A (USB-A)

Integrierter 

wiederaufl adbarer Akku

Lithium-Ionen-Akku

Ladedauer (volle Ladung): Etwa 4 Stunden und 30 Minuten

Ladetemperatur: +5 °C bis +40 °C

Betriebstemperaturbereich: +5 °C bis +40 °C

Kontinuierliche Betriebszeit: Bis zu 5 Stunden und 30 Minuten  * Variiert je nach 

Nutzungsbedingungen

Stromaufnahme 9,5 W

Zubehör

1 USB-Netzadapter

7 Stecker

1 zugehöriges Netzkabel

Inbusschlüssel zur Halsjustierung

Zugehöriger Koffer

Benutzerhandbuch (dieses Dokument)

Broschüre

Bluetooth

Funkfrequenz: 2,402 GHz bis 2,480 GHz

Maximale Ausgangsleistung (EIRP): +2 dBm

Version: 5.2

Unterstützes Codec: SBC

Unterstützes Profi l: A2DP

Maximale Kommunikationsentfernung: 10 m

Kabelloser Ausgang: Bluetooth Klasse 2

* Dieses Dokument enthält die aktuellsten Spezifi kationen zum Zeitpunkt der Veröffentlichung. 

Die neueste Version kann auf der Website von Yamaha heruntergeladen werden.
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